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Shipping width: 121mm
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Made in USA
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Sicherheitshinweise für die AR15 BOLT CATCH
SPRING von CMMG
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die AR15 BOLT CATCH SPRING von CMMG entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Funktionalität deiner AR15 zu verbessern. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher
und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen sorgfältig liest und verstehst, bevor du das Produkt verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur die AR15 BOLT CATCH SPRING von CMMG mit kompatiblen AR15Modellen.
Stelle sicher, dass das Produkt korrekt installiert ist, um Funktionsstörungen oder Verletzungen zu
vermeiden.
Trage beim Arbeiten mit dem Produkt geeignete Schutzausrüstung, wie Handschuhe und Schutzbrille.
Achte darauf, dass keine Fremdkörper in den Mechanismus gelangen, die die Funktion beeinträchtigen
könnten.
Bei Anzeichen von Beschädigungen oder Fehlfunktionen, stelle die Verwendung sofort ein und kontaktiere
den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge zur Hand hast.
Arbeite in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich.

Installation:2.

Entferne die alte Feder, falls vorhanden, indem du vorsichtig den Bolzen festsitzt und die Feder
herausnimmst.
Setze die neue AR15 BOLT CATCH SPRING in die vorgesehene Halterung ein.
Stelle sicher, dass die Feder richtig sitzt und der Bolzen korrekt eingesetzt ist.

Überprüfung:3.

Überprüfe die Installation, indem du den Bolzen mehrmals betätigst, um sicherzustellen, dass die
Feder ordnungsgemäß funktioniert.
Achte darauf, dass keine Teile lose sind und alles fest sitzt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.



Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.
Bei Unsicherheiten zur Entsorgung, kontaktiere die örtlichen Entsorgungsbehörden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst, wenn
du Unterstützung benötigst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsrichtlinien dazu dienen, deine Sicherheit zu gewährleisten und die
ordnungsgemäße Nutzung des Produkts zu fördern. Halte dich an alle Anweisungen, um eine sichere und
effektive Verwendung der AR15 BOLT CATCH SPRING von CMMG zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 Bolt Catch
Spring
Introduction
Thank you for choosing the AR15 Bolt Catch Spring from CMMG. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe use, installation, and disposal of the product. It is important to read and understand these
instructions before use to minimize risks and ensure compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle the AR15 Bolt Catch Spring with care to avoid injury.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the spring for signs of wear or damage before use.
In case of any malfunction or unusual behavior, discontinue use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with compatible AR15 models as specified by the manufacturer.
Avoid exposing the spring to extreme temperatures or moisture, which may affect its performance.
Do not modify the spring in any way, as this may compromise its safety and functionality.
Ensure that all firearms are unloaded and pointed in a safe direction during installation or maintenance.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms or related
components.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure that the firearm is unloaded and in a safe position.
Gather necessary tools for installation, such as a punch tool and hammer.

Installation Steps2.

Locate the bolt catch assembly on your AR15.
Remove the existing bolt catch spring if applicable.
Insert the new AR15 Bolt Catch Spring into the bolt catch assembly, ensuring it is seated properly.
Reassemble any components removed during installation.
Test the bolt catch to ensure it operates correctly.

Usage Instructions3.

After installation, regularly check the functionality of the bolt catch.
If the bolt catch does not engage or disengage properly, consult a professional gunsmith for
assistance.

Disposal Instructions
Dispose of the AR15 Bolt Catch Spring in accordance with local regulations.
Do not dispose of the spring in regular household waste.
Contact local recycling centers or hazardous waste disposal facilities for guidance on proper disposal



methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 Bolt Catch Spring, please contact the manufacturer directly
using the information provided on the packaging or their official website.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your AR15 Bolt Catch
Spring. Regular maintenance and adherence to safety guidelines will contribute to the longevity and reliability
of your firearm components. Thank you for prioritizing safety and compliance.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Resorte del Bolt Catch AR15 de CMMG
Introducción
Gracias por elegir el Resorte del Bolt Catch AR15 de CMMG. Este componente es esencial para el
funcionamiento seguro y eficiente de tu rifle AR15. Esta guía proporciona información importante sobre la
seguridad y el uso correcto del producto, asegurando que puedas disfrutar de tu compra de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de la instalación y uso del resorte.
Mantén el resorte fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el resorte regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No utilices el resorte si está dañado o si no funciona correctamente.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la posesión y uso de armas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

El uso incorrecto del resorte puede causar fallos en el funcionamiento del rifle.
Un resorte dañado puede provocar una recarga ineficiente o peligrosa.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Asegúrate de que el resorte esté instalado correctamente y en buen estado antes de usar el rifle.
No modifiques el resorte ni lo uses con otros modelos que no sean compatibles.
Utiliza siempre el resorte en un entorno seguro y controlado.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años sin la supervisión de un adulto
responsable.
Si no tienes experiencia en la instalación de componentes de armas, busca la ayuda de un
profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado y seguro antes de trabajar en él.
Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación del Resorte:2.

Retira el bolt catch antiguo (si es necesario) siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el nuevo resorte en su lugar, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Vuelve a instalar el bolt catch, asegurándote de que funcione correctamente.

Uso del Resorte:3.

Una vez instalado, prueba el funcionamiento del bolt catch al accionar el rifle sin munición.



Asegúrate de que el resorte esté funcionando como se espera antes de usar el rifle en condiciones
de tiro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el resorte, elimínalo de manera responsable:

No lo deseches en la basura común.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de componentes de armas.
Considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado en materiales de armas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información o asistencia, consulta con el fabricante o un profesional capacitado en armas.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante sobre el producto.

Recuerda que la seguridad es primordial al manejar cualquier tipo de arma. Siguiendo estas directrices, puedes
asegurarte de que el Resorte del Bolt Catch AR15 de CMMG funcione de manera segura y eficiente.



Guide de Sécurité pour le Ressort de Retenue de
Boulon AR15
Introduction
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour l'utilisation du ressort de retenue de boulon AR15
de CMMG. Il est important de suivre ces recommandations pour garantir une utilisation sécurisée et efficace du
produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l’état du ressort avant utilisation pour détecter tout signe d’usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel avant de l'utiliser.
Consulte les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des équipements de protection individuelle appropriés lors de l'installation et de
l'utilisation du ressort.
Ne tente pas de modifier le ressort ou d'utiliser des pièces non compatibles.
Ne force pas le ressort lors de l'installation ; suis les instructions pour éviter d'endommager le produit.
Évite de toucher des surfaces chaudes ou des pièces mobiles pendant l'utilisation.
Assuretoi que le produit est utilisé dans un environnement propre et bien éclairé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
Lis attentivement les instructions fournies avec le produit.

Installation :2.

Déconnecte l'alimentation de l'appareil avant de commencer l'installation.
Retire l'ancien ressort de retenue de boulon en suivant les instructions spécifiques.
Installe le nouveau ressort en t'assurant qu'il est correctement positionné.
Vérifie que le ressort est bien fixé avant de reconnecter l'alimentation.

Utilisation :3.

Utilise le ressort uniquement dans les conditions recommandées par le fabricant.
Effectue un test de fonctionnement après l'installation pour s'assurer que tout fonctionne
correctement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères. Suis les réglementations locales pour le recyclage
des équipements.
Si le produit est endommagé ou usé, metsle de côté et informe les autorités compétentes pour un
traitement approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du ressort de retenue de boulon AR15, consulte un
professionnel qualifié ou le site web du fabricant pour plus d'informations.

Ce guide de sécurité vise à garantir une utilisation sûre et efficace du ressort de retenue de boulon AR15.
Assuretoi de suivre toutes les recommandations pour protéger ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Molla di
Arresto del Percussore AR15
Introduzione
Grazie per aver scelto la Molla di Arresto del Percussore AR15 prodotta da CMMG. Questo prodotto è progettato
per garantire prestazioni affidabili e sicure. È importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un
uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza la Molla di Arresto del Percussore AR15 solo con armi compatibili.
Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.
Indossa occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza adeguate durante l'installazione e l'uso.
Mantieni sempre la molla e le parti dell'arma pulite e ben lubrificate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e non contenga munizioni.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:2.

Rimuovi la parte anteriore dell'arma secondo le istruzioni del produttore.
Posiziona la Molla di Arresto del Percussore AR15 nel suo alloggiamento.
Assicurati che la molla sia allineata correttamente e ben fissata.
Rimonta la parte anteriore dell'arma seguendo le istruzioni del produttore.

Uso:3.

Dopo l'installazione, verifica il corretto funzionamento della molla.
Esegui un controllo di sicurezza prima di ogni utilizzo dell'arma.
Segui sempre le pratiche di sicurezza standard quando utilizzi l'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, è possibile contattare il produttore o un
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando
richiedi assistenza.

Grazie per aver scelto la Molla di Arresto del Percussore AR15. Seguire queste istruzioni contribuirà a garantire
un uso sicuro e efficace del prodotto.



Bruksanvisning for AR15 BOLT CATCH SPRING
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15 Bolt Catch Spring fra CMMG. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne veiledningen for å sikre
trygg og korrekt bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner for å unngå potensielle farer.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Hold produktet tørt og beskyttet mot ekstreme temperaturer for å forhindre skader.
Rapportér eventuelle ulykker eller farlige situasjoner til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om tilbakekallinger.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk vernebriller og hansker når du håndterer produktet for å beskytte deg mot eventuelle farer.
Unngå å bruke produktet i områder med høy fuktighet eller hvor det kan bli utsatt for vann.
Sørg for at alle deler er riktig installert før bruk for å unngå funksjonsfeil.
Ikke forsøk å modifisere eller reparere produktet selv. Kontakt en kvalifisert tekniker for hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har alle nødvendige verktøy tilgjengelig før du begynner installasjonen.
Les gjennom bruksanvisningen grundig før du starter.

Installasjon:2.

Fjern den gamle bolt catch spring hvis nødvendig.
Plasser den nye AR15 Bolt Catch Spring på riktig sted i bolten.
Sørg for at fjæren sitter sikkert og ikke er vridd.

Bruk:3.

Kontroller at bolt catch fungerer som forventet før du bruker våpenet.
Test funksjonaliteten ved å manuelt betjene bolt catch flere ganger.

Etter bruk:4.

Rengjør produktet regelmessig for å opprettholde ytelsen.
Oppbevar produktet på et tørt og trygt sted når det ikke er i bruk.

Avhendingsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk eller er skadet, må det avhendes på en miljøvennlig måte.
Følg lokale forskrifter for avhending av våpenrelaterte deler og materialer.
Vurder å returnere produktet til produsenten for sikker avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Informasjon om
kontaktpunkter finnes på produsentens offisielle nettsted.

Takk for at du tar deg tid til å følge disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Ditt samarbeid bidrar til en
tryggere opplevelse med AR15 Bolt Catch Spring.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Sprężyny
Zatrzasku Zamka AR15 CMMG
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup sprężyny zatrzasku zamka AR15 CMMG. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego instalacji i
użytkowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zminimalizować ryzyko związane
z używaniem tego produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
profesjonalistą.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczegółowe Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi do instalacji sprężyny zatrzasku zamka.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas instalacji, aby nie uszkodzić komponentów.
Upewnij się, że sprężyna jest poprawnie zainstalowana przed użyciem broni.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać sprężyny samodzielnie, jeśli nie masz odpowiednich kwalifikacji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Instalacji1.

Upewnij się, że wszystkie potrzebne narzędzia są dostępne.
Sprawdź, czy miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Instalacja Sprężyny Zatrzasku Zamka2.

Zdejmij zamek z broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Zidentyfikuj miejsce, w którym sprężyna ma być zainstalowana.
Umieść sprężynę w odpowiednim miejscu, upewniając się, że jest prawidłowo ułożona.
Złóż zamek z powrotem, upewniając się, że wszystkie elementy są prawidłowo osadzone.

Użytkowanie3.

Przed użyciem broni, upewnij się, że sprężyna działa prawidłowo.
Regularnie sprawdzaj stan sprężyny oraz innych komponentów broni.

Instrukcje Utylizacji
Nie wyrzucaj produktu z innymi odpadami.
Utylizuj sprężynę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji o właściwej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczeństwo użytkowania sprężyny zatrzasku zamka
AR15 CMMG jest naszym priorytetem.



AR15 BOLT CATCH SPRING Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 BOLT CATCH SPRINGin. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan AR15aseesi toimintaa.
On tärkeää noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun työskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.
Vältä liiallista voimaa asennuksessa, jotta et vahingoita osia.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa opastusta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut.
Tarkista, että tuote on oikea ja yhteensopiva aseesi kanssa.

Asennus:2.

Poista vanha lukitusjousi, jos sellainen on.
Aseta uusi AR15 BOLT CATCH SPRING paikalleen varovasti.
Varmista, että jousi on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:3.

Käynnistä ase vain, kun olet varma, että kaikki osat ovat oikein asennettuja.
Tarkista säännöllisesti jousen kunto ja toiminnot.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Varmista, että tuote ei päädy ympäristöön vaarallisena jätteena.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin, jos olet epävarma hävittämisestä.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että käytät EU:n turvallisuusportaalin tarjoamia resursseja, kuten palautusilmoituksia ja
turvallisuusvaroituksia, pysyäksesi ajan tasalla mahdollisista tuotteeseen liittyvistä riskeistä.



Yhteenveto
Noudattamalla näitä ohjeita varmistat, että AR15 BOLT CATCH SPRING toimii turvallisesti ja tehokkaasti. Ota
huomioon kaikki turvallisuusohjeet ja käytännöt, jotta voit nauttia tuotteesta ilman ongelmia.



Säkerhetsinstruktioner för AR15 BOLT CATCH
SPRING
Introduktion
Tack för att du valt AR15 BOLT CATCH SPRING från CMMG. Denna produkt är utformad för att säkerställa säker
och effektiv användning av din AR15. Följ de säkerhetsinstruktioner som anges i denna manual för att minimera
riskerna och maximera produktens livslängd.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera omedelbart eventuella farliga situationer eller skador till lämpliga myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar när du installerar eller hanterar produkten.
Se till att vapnet är avstängt och säkrat innan du installerar fjädern.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller defekt.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av vapen och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har rätt verktyg tillgängliga (t.ex. skruvmejsel, tång).
Arbeta i en ren och väl upplyst miljö.

Installation:2.

Ta bort det gamla fjädern från bolt catch.
Placera den nya AR15 BOLT CATCH SPRING på bolt catch.
Se till att fjädern sitter ordentligt i sin plats.

Kontroll:3.

Efter installationen, kontrollera att bolt catch fungerar korrekt.
Testa mekanismen genom att trycka på bolt catch för att säkerställa att den återgår till sitt
ursprungliga läge.

Användning:4.

Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens specifikationer.
Undvik att överbelasta produkten, vilket kan leda till skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella gamla eller skadade delar i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten för
säkerhetsfrågor.



Návod k bezpečnému používání pružiny záchytu
závěru AR15
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pružinu záchytu závěru AR15 od výrobce CMMG. Tento dokument obsahuje
důležité informace o bezpečném používání, instalaci, a likvidaci produktu, aby se zajistilo jeho bezpečné a
efektivní používání v souladu s evropskými bezpečnostními standardy.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Zajistěte, aby byla pružina používána pouze v souladu s určeným použitím.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození nebo obav o bezpečnost produktu, přestaňte jej používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací pružiny se ujistěte, že je zbraň zcela vybitá a bezpečně umístěná.
Používejte ochranné brýle a rukavice při manipulaci s pružinou a zbraní.
Pružinu instalujte pouze v dobře osvětlené a bezpečné oblasti.
Nikdy se nesnažte upravit nebo měnit produkt bez odborného dohledu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Zkontrolujte, zda je zbraň zcela vybitá.

Instalace pružiny:2.

Opatrně vyjměte stávající pružinu záchytu závěru.
Vložte novou pružinu na místo, ujistěte se, že je správně umístěna.
Zkontrolujte, zda pružina správně funguje a zajišťuje záchyt závěru.

Používání:3.

Pružinu používajte pouze v souladu s pokyny výrobce a v rámci určeného použití.
Pravidelně kontrolujte funkčnost pružiny a záchytu závěru.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pružinu a její části likvidujte jako nebezpečný odpad, pokud jsou poškozené nebo nefunkční.
Zajistěte, aby byly všechny části správně zlikvidovány a nedošlo k jejich zneužití.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Vždy
se ujistěte, že máte aktuální informace o produktech a případných upozorněních na bezpečnost.



Děkujeme, že jste si vybrali naši pružinu záchytu závěru AR15. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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